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1. Iu-siong e lang tioh lai,
Bo-lun joa kan-kh6·,
耳i k汕si-un cho-c邱ng'
Kiong-k如g kui-loh,
Piau -b如g iu-siong e sim,
Kong chhut li kh6·-cheng ,
Se-kan e iu- kh6·,
Siong-te oe i-tI.

2. Ko.:.toan e u hi-lok,
Be-Io·e u kng ,
Thong-hoe e u ng-bang,

Un-tian m6a-m6a,
Lai thian P6-hui-su k6ng ,
I un-jiu e sian

「Se-kan e thong- kh6·, 

Siong-te oe i-tI 」 .

3. 耳i khoan 幃h-mia e pian'
Lau-chhut e oah-chui,
Tui chu p6-cho siun-su ,
Oan-choan Seng-kiat,
Chhianlai hu Chu沮n-s迢h,
Chu eng-oan e thia兀

Se-kan e iu-siong ,
Siong-te oe i-tI.
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